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Auf der CD gespielt und gesungen von 
Xenia Velikan und Alexandra Wenzel (Gesang), Uwe Rachuth (Klarinette), 
Ingrid Hausl (Fagott), Alexander Kuralionok (Akkordeon)

Und das bedeutet der Text auf Deutsch
Hundert Jahre, hundert Jahre,
möge er/sie leben, leben mit uns.
Hundert Jahre, hundert Jahre,
möge er/sie leben, leben mit uns.

Noch einmal, noch einmal (hundert Jahre), 
möge er/sie leben, leben mit uns.
Möge er/sie mit uns leben!

Aussprachehilfe
ż = stimmhaftes „sch“, wie in Journalist
y = „i“, wie in Fisch
sz = „sch“, wie in Schule

cz = „tsch“, wie in Tschechien
z  = stimmhaftes „s“, wie in Rose
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Sto lat
Hundert Jahre Polen

mündlich überliefert
A: Alexander Kuralionok

Übersetzung:
Hundert Jahre, hundert Jahre,
möge er (sie) leben, leben mit uns.
Hundert Jahre, hundert Jahre,
möge er (sie) leben, leben mit uns.
Noch einmal, noch einmal, möge er (sie) leben,
möge er (sie) leben, möge er (sie) für uns leben!

Aussprachehilfe:
ż = stimmhaftes "sch", wie in Journalist
y = "i", wie in Fisch
sz = "sch", wie in Schule
cz = "tsch", wie in klatschen
z = "s", wie in Sahne
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Sto      lat,        sto      lat,            niech      ży  -  je,   ży  -  je            nam.
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